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INDUSTRIAL AESTHETIC




URBAN CRAFT
PORCELAIN STONEWARE SLABS 120x278 120120 60x120

INTENSE
URFACE
VIBRATIONS

Intense vibrazioni in superficie | Vibrations superficielles intenses |
Intensive vibrationen auf der oberflache | HacblleHHas yTOHYEHHOCTb MOBEPXHOCTEN

Segni, graffi e imperfezioni si muovono istintivamente
su superfici effetto cemento, quasi a voler raccontare
una storia intricata che diffonde nell’ambiente
un’estetica ricca di energia creativa.

Urban Craft incontra le tracce di un “vissuto” che si
estende su lastre in gres porcellanato di grande
formato con cui rivestire pavimenti e pareti,
restituendo un accento originale e unico. Un omaggio
all’arte urbana, portatrice di cambiamento, che
viene trasferita in contesti inusuali per costruire look
completamente nuovi.

Marks, scratches and imperfections instinctively
move across cement-effect surfaces, as if to tell an
intricate story that diffuses an aesthetic wealth of
creative energy into the environment.

Urban Craft meets the traces of a “history” that
extends across large-format porcelain stoneware
slabs with which to cover floors and walls, giving an
original and unique accent. A tribute to urban art,
bearer of change, which is transferred to unusual
contexts to create completely new looks.

Les signes, les rayures et les imperfections se
déplacent instinctivement sur les surfaces a
effet béton, comme pour raconter une histoire
complexe qui diffuse dans I’environnement une
esthétique riche en énergie créatrice.

Urban Craft rencontre les traces d’un « vécu »
qui s’étend sur des dalles en gres cérame pour
recouvrir les sols et les murs, restituant ainsi un
accent original et unique. Un hommage a 'art
urbain, porteur de changement, qui est transposé
dans des contextes insolites pour construire des
looks totalement nouveaux.

Zeichen, Kratzer und unregelmaBige Stellen
bewegen sich instinktiv auf Oberflachen mit Beton-
Effekt, beinahe als wollten sie eine verworrene
Geschichte erzéhlen, die in der Umgebung eine an
kreativer Energie reiche Asthetik verbreitet.

Urban Craft trifft auf die Spuren eines “Antiken”,
das sich auf groformatigen Platten aus
Feinsteinzeug erstreckt, mit denen Béden und
Wénde belegt werden kénnen, wobei ein originaler
und einzigartiger Akzent entsteht. Eine Homage an
die urbanen Kunst, die Trager der Veranderung ist
und auf ungewohnliche Kontexte Ubertragen wird,
um vollkommen neue Looks entstehen zu lassen.

OTMETVHbI, LlapanuHbl U HEAOCTaTKW MHCTUHKTVBHO
[OBVFAtOTCS MO MOBEPXHOCTAM C LIEMEHTHbBIM
athdexToM, ByATO Obl XKenasi pacckasarb
3anyTaHHyto UCTOPWIO, HAMOMHSIOLLYIO MHTEPBEP
ACTETUKOW, 3aPSHKEHHOM KPEaTUBHON SHEPTUEN.
Urban Craft HeceT Ha cebe cnefpl “MpoXk1Toro”,
KOTOPOE NEPEXOANT TaKXe Y Ha KpynHoopMaTHbIe
KepaMorpaHUTHbIE MAWTbI NS HAacTUIa MOJSI0B

1 OOSIMLIOBKY CTEH, CO3AaBasi OpUriHabHbIN 1
YHVKasbHbIN aKLEHT. [laHb FOpOACKOMY UCKYCCTBY,
HOCUTENIO U3MEHEHWI, MEPEHOCMOMY B
HEOObIYHbIN KOHTEKCT A5 CO3AaHNs COBEPLLEHHO
HOBbIX 06PAa30B.



URBAN CRAFT
PORCELAIN STONEWARE SLABS 120x278 120x120 60x120

WREN RISTORY
BECOMES ART

Quando la storia diventa arte | Quand I'histoire se transforme en art |
Wenn die Geschichte zu Kunst wird | Korga nctopuvsi npespallaeTcst B UICKYCCTBO

Ampie superfici in tre tonalita dall’intensa
variabilita cromatica, disponibili nei formati
120x278 cm, 120x120 cm e 60x120 cm con
spessore 6,5 mm, rimandano ad atmosfere
urbane, a contesti ricchi di un vissuto industriale.
Lirregolarita di texture effetto cemento,
attraversate da stratificazioni materiche tra

Cui spiccano tracce in metallo arrugginito,
diventa sfondo per rivestire nuovi spazi creativi
in cui collocare arredi moderni e complementi
dall’estetica raw o di matrice handmade.

Large tiles in three richly varying shades, available
in sizes 120x278 cm, 120x120 cm, and 60x120
cm with a thickness of 6.5 mm, to conjure up
urban moods and recreate the beauty of industrial
settings embellished by experience. The uneven
textures of the concrete finish, enhanced by layers
of material flecked with rusty metal, offer the ideal
base for creating new designs featuring modern
furnishings with a raw or handmade aesthetic.

De larges surfaces en trois nuances avec une
intense variabilité chromatique, disponibles dans
les formats 120x278 cm, 120x120 cm et 60x120
cm d’une épaisseur de 6,5 mm, rappellent les
atmosphéres urbaines, les riches contextes

d’un vécu industriel. Lirrégularité de textures a
effet ciment, traversées par des stratifications
matiéristes dont des traces de métal rouillé,
devient la toile de fond pour revétir de nouveaux

espaces créatifs dans lesquels positionner
un mobilier et des accessoires modernes a
I'esthétique brute ou faite a la main.

GroBe Oberflachen in drei Farbtonen mit
unterschiedlich starker farblicher Vielfalt, erhaltlich
in den Formaten 120x278 cm, 120x120 cm

und 60x120 cm mit der Starke von 6,5 mm, die
an urbane Athmosphéaren un reiche Kontexte
einer industriellen Vergangenheit erinnern. Die
UnregelmaBigkeit von Texturen mit Zement-Effekt,
durchquert von materischen Schichtungen, unter
denen Spuren verrosteten Metalls hervorstechen,
wird zum Hintergrund zur Verkleidung neuer
kreativer Rdume, in denen Einrichtung und
Einrichtungszubehdr moderner Art mit einer
Asthetik im Stile raw oder handmade.

Bonblune nanTbl, Npeanaraemble B TREX OTTEHKAX
C BbIP&XXEHHbIM LIBETOBbLIM pa3Hoobpasnem v B
opmarax 120x278 cm, 120x120 cm 1 60x120
CM C TOSILMHOM 6,5 MM, CO30at0T rOPOACKYHO
aTMocdepy ¥ Ayx 6oratoro NPOMbILLIEHHOTO
npoLunoro. HepaBHoMepHas TekcTypa ¢
3(PdPEKTOM LieMEHTa, 1epes KOTOPYHO NMPOXoasT
(haKTypHbIE MPOCIONKN C 3aMETHbIMM Cledamm
3ap>KaBeBLUero MeTanna, CTaHOBUTCS (DOHOM
NSt OTLENKN HOBbIX KpeaTVBHbIX MPOCTPaHCTB,
B KOTOPbIE XOPOLLIO BMMCHIBAIOTCSH COBPEMEHHAs
Mebenb 1 BbINONHEHHbIE BPYYHYIO JOMNONHEHWS
NN C HAMEPEHHO HeOBPabOTaHHOW OTAENKON.
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URBAN CRAFT PLASTER

ENDLESS EMOTIONS
EVOKED BY TEXTURE
AND ARCHITECTURE

Emozioni ininterrotte di materia e architettura

LLes émotions ininterrompues de la matiere et de I'architecture
Kontinuierliche Emotionen von Materie und Architektur

MaTepuan 1 apxUTEKTypa NIeXaTt B OCHOBE HEMPEPbIBAOLLIVIXCS SMOLIAIA
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Urban Craft Plaster 120x120 . 47,24"x47,24”
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Urban Craft Plaster 120x278 . 47,24"x109,45”
Urban Craft Plaster 120x120 . 47,24"x47,24”
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URBAN CRAFT REDCLAY

SEVERITY OF FORM,
SURFACE-LEVEL
ENERGY

Rigore di forma, energia in superficie

La rigueur de la forme, I’énergie en surface
Strenge bei der Form, Energie auf der Oberflache
CTporocTtb hOpMbI, SHEPTUS HA MOBEPXHOCTA

Urban Craft Redclay 120x278 . 47,24"x109,45”
Urban Craft Redclay 120x120 . 47,24”x47,24”




e = Urban Craft Redclay 120x278 . 47,24”x109,45”
ﬂ ~*Urban Craft Redclay 120x120 . 47,24"x47,24”
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URBAN CRAFT CHARCOAL

CREATIVITY MEETS LIFE,
DRAWING INSPIRATION
FROM ITS FORMS

La creativita incontra la vita e ne segue le forme

La créativité rencontre la vie et en suit les formes

Die Kreativitat begegnet dem Leben und folgt seinen Formen
TBOP4YECTBO MOET HABCTPEYY >XKM3HK, MOBTOPSS €€ (hOPMbI
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Urban Craft Charcoal 120x278 . 47,24"x109,45"

Komi Natural 24x120 . 9,45”x47,2"
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Urban Craft Charcoal 120x278 . 47,24"x109,45"
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URBAN CRAFT

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla UGL
Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla UGL

Dalles en céramique en gres céram - Group Bla UGL
Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla UGL
Kepammyeckme nantel 13 kepamorpaHmTa - 'pynna Bla UGL

THICKNESS SURFACES TECH INFO

Natural Rettificato
Natural Rectified
Naturel Rectifi

6,5 mm Natural Rektifiziert
SELF LEVELING HaTtypansHbsit PekTiduLmMpoBaHHbIN

SIZES

DDD

120x278* 120x120 60x120
47,24'x109,45" 47 24’47 24" 23,62'%47,24"

BS 7676
AS 4586
UNE-ENV 12633

* Lastre realizzate attraverso impasti colorati con colori standard | Slabs produced using coloured body mix available in standard shades

COLORS

Charcoal




URBAN CRAFT
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Plaster

ls'

6,5 mm

8x120 . 3,15"x47,24”

battiscopa
UBCO013

~ 7

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'x47,24"x1,97"
gradino lineare LL

UBCO016

6,5 mm

SIZES & SURFACES

120x278*
47,24"x109,45"

120x120
47 24°x47 24"

60x120
23,62'x47,24"

33x120x5 . 12,99"x47,24"x1,97"

gradino angolare LL
UBCO019

Natural_Rettificato
Natural_Rectified
Naturel_Rectifié
Natural_Rektifiziert
HarypansHsin_PexTvicmypoBarHbii

6.5 mm

120x278 . 47,24'x109,45"
UBCO007

120x120 . 47,24'%47,24"
UBCO010

60x120 . 23,62'x47,24"
UBCO037

| REGISTERED DESIGN |

Redclay

%

6,5 mm

8x120 . 3,15'x47,24”

battiscopa
UBCO015

~ 7

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'x47,24"x1,97"
gradino lineare LL

UBCO018

6,5 mm

SIZES & SURFACES

120x278*
47,24"x109,45”

120x120
47,2447 24"

60x120
23,62'%47,24"

33x120x5 . 12,99'x47,24"x1,97"

gradino angolare LL
uBCo021

Natural_Rettificato
Natural_Rectified
Naturel_Rectifié
Natural_Rektifiziert
HarypaneHsi_PexTvicnumposaHHsIn

6,5 mm

120x278 . 47,24'x109,45"
UBC009

120x120 . 47,24'%47,24"
UBCO012

60x120 . 23,62'x47,24"
UBCO039

27 —
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URBAN CRAFT

Charcoal

%

6,5 mm

8x120 . 3,15"x47,24”

battiscopa
UBCO014

e

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'x47,24"x1,97"
gradino lineare LL

UBCO17

SIZES & SURFACES

Natural_Rettificato
Natural_Rectified
Naturel_Rectifié
Natural_Rektifiziert
HarypansHsin_PexTvicmypoBarHbii

6.5 mm

120x278 . 47,24'x109,45"

120x278" 1ot

47,24"x109,45”
120x120 . 47,24'%47,24"

UBCOT1
60x120 . 23,62'x47,24"
UBC038

120x120

47 24'%47 24

60x120

23,62'x47,24”

v

6,5 mm
33x120x5 . 12,99'%x47,24"x1,97"
gradino angolare LL

UBCO020

| REGISTERED DESIGN |

IMBALLI

Packages | Emballages | Verpackungen | Ynaxoska

kgcassa kg totali dmensione estema cassa
\2 2

M? | SQM pesxBE mx B x B Hx @ mex @ kg x @ MEXpes. - kg kg box total kg crate overall dmensions
Thickness 6,5 mm

120x278 1 3,33 51,61 18 59,94 929,00 3,33 15,50 101 929,00 132x291x31,5cm
120x120 2 2,88 44,64 20 57,60 892,80 1,44 15,50 37 929,80 131,2x131,2x56,2 cm
60x120 2 1,44 22,32 40 57,60 892,80 0,72 15,50 20 912,80 80x122x74 cm with lateral side
PZ | PCS

Thickness 6,5 mm

8x120 battiscopa 7 - 10,50 - - -

33x120x5 gradino lineare LL 2 - 15,00 - - - - -

33x120x5 gradino angolare LL 1 - 7,50 - - - -

29 —
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical characteristics | Caracteristiques technique | Technische eigenschaften | TexHmndeckiie xapakTeprucTuki

LIFET2 ENVAT/G78
LIFET3 ENVT/535
LIFETS ENVAT/369

ITALY

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla UGL (UNI EN 14411_G) | Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla UGL (UNIEN 14411_G) |
Dalles en céramique en grés céram - Group Bla UGL (UNI EN 14411_G) | Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla UGL (UNI EN 14411_G) |
Kepammieckne nnntsl s kepamorpannta - bpynna Bla UGL (UNIEN 14411_G)

Sl

o

A o] & %

Lunghezza e larghezza | Length and width |
Longueur et largeur | Lange und Breite | [nvHa v wmpuHa

Spessore | Thickness | Epaisseur | Starke | TonumHa

Rettilineita degli spigoli | Edge straightness | Rectitude des
arétes | Rechtlinigkeit der Kanten | IMNpsiMOIMHEIHOCTb KDOMOK

Ortogonalita | Rectangularity | Orthogonalité |
Rechtwinkligkeit | OpToroHassHoCTb

Planarita | Planarity | Planéité | Rechtwinkligkeit | [1nockocTHOCT

Qualita della superficie | Surface quality | Qualité de la surface |
Oberflachenqualitét | KadecTso nosepxHocTm

Assorbimento d’acqua | Water Absorption | Absorption d'eau |
Wasseraufnahme | BogonornouigHne

Resistenza alla flessione | Bending strength | Resistance a
la flexion | Biegezugfestigkeit | CToikocTs K 1srvdy

Resistenza al gelo | Frost resistance | Résistance au gel
Frostbestandigkeit | MoposocToinkocTu

Resistenza agli sbalzi termici | Resistance to thermal shock |
Résistance aux écarts de température
Temperaturwechselbestandigkeit | CTOMKOCTb K TEMNoBbIM
nepenagam

Resistenza all’abrasione profonda | Deep abrasion resistance |
Resistance & I'abrasion profonde | TiefenverschleiBbestandigkeit |
ConpoTBReHne rnyboKoMy UCTIRaHNIO

Resistenza dei colori alla luce | Colour resistance to light
exposure | Résistance des couleurs & la lumiere | Farbechtheit
unter Lichteinfluss | CBeTOCTOMKOCTL LIBETOB

Metodo di prova Requisiti prescritti

Test method
Meéthode d'essali
Prifmethode
MeTon,
VCTbITaHIs

UNIEN ISO
10645-2

UNIEN ISO
10645-3

UNIENISO
10545-4

UNIENISO
10545-12

UNIEN ISO
10645-9

UNIEN ISO
10645-6

DIN 51094

Required value

Valeur requise
Vorgeschriebener Wert
Tpebyemble 3HaueHIs

+0,6%
+2mm

+5%
+0,5mm

+0,5%
+2mm

+0,6%
+2mm

+0,5%

+2mm

>95%

<0,5%

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Module de rupture
Bruchlast

Il €aen n o4YHoCTN M 1 asbiBe

> 35 N/mm?

Sforzo di rottura
Breaking strength

Effort de rupture
Bruchkraft
PagpyluaiolLiee ycnnvie

> 1300 N/mm?
Resistente | Resistant |

Résistant | Widerstandsfahig |

CTonknn

Resistente | Resistant |

Résistant | Widerstandsfahig |

Croikinn

<175 mm?

Resistente | Resistant |

Résistant | Widerstandsfahig |

CTonknin

Risultato

Results

Résultat

Ergebnis

Pesynbtar

<120 cm =120 cm
+0,5mm +0,9 mm
+0,6% +0,6%
+5% +3%
+0,5mm +0,5mm
+0,5% +0,6%
+2mm +2mm
+1 mm +2mm
+0,5% +0,5%
+0,5% +0,5%
+2mm +2mm
Conforme | Conforme |
Compliant | Compliant |
Conforme | Conforme |
Konform | Konform |

CooteetctByeT  CoOTBETCTBYET

<0,1%

6,5 mm =50 N/mm?
10 mm =45 N/mm?

>7,5mm > 1300 N
<7,5mm >700N

Ingelivo | Frost proof | Ingelif |
Frostsicher | MoposocToikocTb

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |
CToiknn

6,5 mm < 130 mm?®
10 mm < 145 mm?

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |
Cromkmmn

Valutazione
Valutation
Evaluation
Bewertung
OugeHka

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTeeTcTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTtBeTcTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooteeTcTByeT

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooteeTcTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooteetcTByeT

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooteeTcTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTBeTcTBYyEeT

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooteeTcTByET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTeeTcTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTeeTCTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTBeTcTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTBeTcTBYyET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTeeTcTBYET

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla UGL (UNI EN 14411_G) | Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla UGL (UNIEN 14411_G) |
Dalles en céramique en grés céram - Group Bla UGL (UNIEN 14411_G) | Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla UGL (UNIEN 14411_G) |
Kepammieckie nnntsl s kepamorpanita - bpynna Bla UGL (UNIEN 14411_G)

Resistenza allo scivolamento | Skid resistance |
Résistance au glissement | Rutschhemmung |
ConpoTurBEH E MPOCKaIb3bIBAHIO

Resistenza allo scivolamento_D-COF | Skid resistance_D-COF |
Resistance au glissement_D-COF | Rutschhemmung_D-COF |

ConpoTuBneHie npockanb3siBaHuio_DCOF

Resistenza allo scivolamento_PENDULUM | Skid resistance_
p PENDULUM | Résistance au glissement_PENDULUM |

Rutschhemmung_PENDULUM | ConpoTvisneHie
npockanb3biBaHuio_PENDULUM

Resistenza allo scivolamento | Skid resistance |
) Resistance au glissement | Rutschhemmung |

ConpoTUBEHNE MPOCKAb3bIBAHIIO

Resistenza all’attacco chimico | Chemical resistance |
A Resistance a l'attaque chimique | Bestandigkeit gegen
chemikalien | Xnmmieckas CTOMKOCTb

Detergenti ad uso domestico e additivi per uso piscina |

Household detergents and additives for swimming pools |
Détergents a usage domestique et additifs pour piscines |

Hausreinigungsmittel und Zusatzstoffe fir Schwimmbader |

BbIToBLIE MOIOLLIME CpeacTsa 1 000aBk/ Ana 6accenHoB

Resistenza all’attacco chimico | Chemical resistance |
Resistance a l'attaque chimique | Bestandigkeit gegen
chemikalien | Xummdeckas CTOMKOCTb

Acidi e basi ad alta e bassa concentrazione | High- and
low-concentration acids and bases | Acides et bases a haute

et basse concentration | Sauren und Basen mit hoher und

niedriger Konzentration | KncnoTs! v LLENOUM BBICOKOM ¥ HSKOM

KOHLIEHTpaLWM

Resistenza alle macchie | Stain resistance |
' Resistance aux taches | Fleckenbestandigkeit |
&

CTOMKOCTb K 06Pa30BaHMO NATEH
Resistenza al fuoco | Fire reaction | Résistance au feu |
Feuerfestigkeit | OrHecTolkocTb

Metodo di prova Requisiti prescritti

Test method
Méthode d'essal
Prifmethode
MeTon,
VCTbITaHVIs

DIN 51130

ANSIA
137.1:2012

BCRA

BS 7676

AS 4586

ENV 12633

DIN 51097

UNIEN ISO
10545-13

UNIEN ISO
10545-13

UNIEN ISO

10545-14

EN 13501
(rev. 2005)

Required value

Valeur requise
\orgeschriebener Wert
Tpebyemble 3HaqeHns

DaR9 aR13
From RO to R13
De R9aR13
Von R9 bis R13
OTR9 10 R13

> 0,42 wet

> 0,40 dry leather
> 0,40 wet rubber

on request > 36

on request P3

on request Class 2

DaAaC
FromAto C
DeAaC
Von A bis C
OTApoC

Valori dichiarati | Declared
values | Valeurs déclarées |
Erklarte Werte | 3assneHHble

3HaYEHNS
B minimo | B minimum |
B minimum | Mind. B |
MuHmansHem B

Valori dichiarati | Declared
values | Valeurs déclarées |
Erklarte Werte | SassneHHble

3HaYeHNs

B minimo | B minimum |
B minimum | Mind. B |
MuyHMansHbI B

Valori dichiarati | Declared
values | Valeurs déclarées |
Erklarte Werte | SassneHHble

3Ha4eHnA

Resistente | Resistant |

Résistant | Widerstandsfahig |

CTonknin

Maggiori informazioni per consigli di posa e manutenzione del prodotto su: www.fondovalle.it
For more information about laying and product maintenance, please visit: www.fondovalle.it | Pour de plus amples informations relatives aux conseils de pose et a
I'entretien du produit, visitez le site : www.fondovalle.it | Weitere Produktinfos und Verlege- und Wartungsratschlage siehe: www.fondovalle.it | Bosnee nogpobHas

MHOPMaLS 1 PEKOMEeHOALMM MO YKNaOKe USAESA U yxoay 3a HUM Ha canTe: www.fondovalle.it

Risultato
Results
Résultat
Ergebnis
Pesynbtar

<120 cm

R 10

> 0,42 wet

> 0,40 dry
> 0,40 wet

dry rubber 4S: > 36
wet rubber 4S: > 36

P3

Class 2

A+B

Valori dichiarati | Declared values |
Valeurs déclarées | Erklarte Werte |

3asBneHHble 3Ha4eHNs

Resistente | Resistant |

Résistant | Widerstandsfahig |

CTorknin

=120 cm

Valutazione
Valutation
Evaluation
Bewertung
QOugeHka

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTeeTcTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTeeTcTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTeeTcTBYyEeT

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTBeTCTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTBeTCTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTBeTcTByeT

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooteeTcTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTeeTcTBYET
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